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LE CONTEUR VAUDOIS

te plus promptement et le plus généreusement.
“Pourquoi?...

Un malade est-il alteint d’une affection trés
.dangereuse ou trés douloureuse, combien n’est-
il pas heureux de la visite du médecin. Les soins
.dévoués de celui-ci, ses conseils, ses paroles

.d’encouragement et de consolation paraissent

hors de prix. Les remerciements, les témoigna-
ges verbaux de reconnaissance sont des plus
vifs. Si le malade guéril, cette vive reconnais-
sance pourrait bien disparaitre le quart d’heare
_de Rabelais venu. Mais s’il meurt, c’estdifférent :
les héritiers paieront promptement, sans de-
mander une diminution de la somme deman-
dée.

On pourrait dire vraiment que les médecins

-ont intérét & enterrer leurs malades.

En tram.

Entendu dans le « Tour de Ville ».

— Alors, cher maitre, ce nouveau volume de
poésies se vend bien?

— S’il se vend bien ! C’est-d-dire qu’il se vend
comme du pain.

— Au poids, alors!

Sur la plateforme, un samedi soir. Entre deux
-messieurs, en costume de soirée.

— On en a bien pour jusqu’a minuit ?

— Oh! j’crois pas.

— Q’est que le programme est encore assez
<chargé...

— Ben oui, mais si y commencent & I’heure
« rectale »...

La coin de la ménageére.

Mon cher Conteur,

Madame $*** demande par ton intermédiaire, a
-ses sceurs, les ménageéres, de venir a son secours.
Si M. S**, son seigneur et maitre, n’a pas d’autre
exigence que de vouloir, & son diner, de bonnes
pommes de terre frites, dorées et croquantes comme
des brioches, il n’est point trop exigeant et rien
n’est plus aisé que de le satisfaire.

Mme S*°, en cuisiniére économe, aura voulu sans
<doute ménager trop la graisse, et voild pourquoi ses
pommes de terre frites n’ont jamais réussi. Ce
n’est d’ailleurs la qu’un semblant d’économie, en ce
sens que la graisse employée a la friture des pom-
mes de terre n’est point perdue; on peut l'utiliser
plusieurs fois.

Pour avoir de bonnes pommes de terre frites, il
faut les couper en forme de petits bitons. On les
essuie soigneusement avec un linge.

Les faire cuire une premiére fois dans la graisse,
pour les attendrir. Les ressortir et les bien égoutter.
Puis, quelques minutes avant le repas, leur faire
subir une seconde cuisson dans Ja graisse bouillante.

Retirer les pommes de terre avec la poche-écu-
moire lorsqu’elles sont dorées et croquantes. Il im-
porte que, durant la cuisson, les pommes de terre
baignent complétement dans la graisse.

Voila, mon cher Conleur, la recette que j’em-
ploie et dont je me suis toujours bien trouvée. Si
mon mari a quelque raison de bougonner — sont-ils
jamais satisfaits, nos tyrans bien-aimés ? — ce n’est
pas, assurément, au sujet des pommes de terre fri-
tes que je lui sers & son diner. Il s’en régale chaque
fois. Une de les fidéles abonnées,

Mme T.

La livraison de février de la BIBLIOTHEQUE UNI-

VERSELLE contient les articles suivants :

Le reveil de Dislanf, par M. Reader. — Madame Bar-
rault & Paris. Nouvelle, par F."Dupin de Saint-André. (Se-
conde partie.) — Le paysan russe, par Louis de Soudak.
(Seconde et derniére partie.) — Le théitre d’Edmond Ros-
tand, par Georges Loiseau. — Au pays de la houille, par
S. Grandjean. (Seconde et derniére partie.) — Une excur-
sion aux iles du Commandeur et au Kamtchatka, par Ma-
deleine-Adrien Monod. (Troisieme partie.) — Une gageure.
Conte, par W. de Volbort. — Variétés. La musique natio-
nale en Suisse, par William Cart. — Le téléphone & Lon-
dres. Boutade britannique, de Jérome K. Jerome. — Chro-
niques parisienne, anglaise, hollandaise, russe, suisse alle-
mande, scientifique, politique.

Bureau de la Bibliothéque universelle :
Place de la Louve, 1, Lausanne

In memoriam. — Comment, Louise, il y a
trois mois & peine que ton mari est mort et déja
tu quittes le deuil ? )

— Oh! ma tante, vous connaissiez mon pau-
vre Victor! Il me disait toujours que les cou-
leurs sombres ne m’avantagent pas. Si ce chéri
vivait, il m’approuverait certainement.

Les natifs de mars. — Ce n'est pas de notre
voisine, la planéte Mars, qu’il s'agit; c’est du
mois de mars. Et justement nous y sommes.

Les personnes qui naissent sous le signe du
bélier (mars) ont le sang chaud, violent. Ils ai-
ment les aventures. Ils ont des inclinations ten-
dres et amoureuses.

Coquin de printemps!

Devinette.
Le mot de notre derniére charade est chardon-

neret. — 30 réponses justes. La prime est échue &
M. Alphonse Pellis, & Nyon.

Mot carré
Proposé par un de nos lecteurs.

Mon premier le soir s’exécute;

Mangez mes seconds, chauds ou froids;
Mon tiers préserve de la chute;

Mon quatriéme est pres des rois.

Mon dernier... Dois-je le décrire ?

Non ! C’est assez. A moi de rire.

PriMeE: Un exemplaire de « A la veillée », de
Alfred Ceresole. — Les réponses sont recues jus-
qu’au jeudi, & midi.

La semaine-attractions.

Théatre. — Dimanche 10 mars, en matinéea?2 i h.,
a la demande générale, irrévocablement huitiéme et
derniére représentation de Mademoiselle Joselte,
ma femine. Le spectacle commencera par L’ Extra,
vaudeville de M. Pierre Weber. Le soir, & 8 heures,
L’Ami Fritz,-comédie en 3 actes de Erckmann-
Chatrian, et Le bon Juge, vaudeville en 3 actes de
M. Alexandre Bisson. — Jeudi 14, dimanche 17,
matinée et soirée et mardi 19 mars. 4 représenta-
tions de Les cing sous de Lavaréde, piéce & grand
spectacle en 5 actes et 14 tableaux.

Kursaal. — Le Kursaal a recommencé hier ses -
spectacles ordinaires, avec un programme qui, cer-
tes, ne l'est point. De nombreuses attractions, vrai-
ment remarquables, y figurent et le cinématographe
donne une longue série de sujets tout nouveaux.
Il y en a pour une semaine. Qu’on ne manque pas
l'occasion ; elle vaut. Voir d’ailleurs le détail aux
annonces.

Théatre du Peuple. — Le Thédtre du Peuple nous
donnera mardi une premiére représentation de La
Glu, de Richepin. Cette piéce, comme les précéden-
tes, a été étudiée et montée avec le plus grand soin.

Choralia. — Demain soir, dimanche, a la Maison
du Peuple, la Choralia qui, sous la direction de M.
Frommelt, tend & devenir toujours plus une «estu-
diantina classique », donnera un concert trés inté-
ressant, avec le concours de M. Emile Morax et du
Photo-Club.

Semonce hygiénique.

Si 'on demande aux gens qui se plaignent de leur
santé quelle est leur maniére de vivre, on peut, dans
la plupart des cas, établir qu’ils -commencent leur
journée par une grande sottise, en buvant pour leur
déjeuner du café chargé. Mais le café n’est une bois-
son inoffensive que pour les gens robustes et abso-
lument sains et encore & la condition d’en user
modérément. Toutes les autres personnes, notam-
ment les malades, les femmes et les enfants devraient
renoncer complétement au café. Ils peuvent, par
contre, se réconforter, en buvant le célébre café de
malt de Kathreiner, absolument inoffensif, agréable
et bienfaisant, lequel, au point de vue de la compo-
sition et de son bon godt, remplace avantageuse-
ment le café.

Rédaction : Julien MoNNET et Victor FAVRAT

4 péta la groula, et ma fai, lo pourro corps, tsi, 1&
ge clliou, dein I'autro mondo. Et lo vouaique que
rébedoulé et rébedoulé, meé pourro z’amis! dein
onna né, tiaizi-vo, asse naire! avau dai crau, avau
dai rupités que sé crayal dé n’itre jamé fotu dein
vaire lo fond. Tot paral, & la fin, & fodce bétetiuld
et rebétetiuld, sé rétradvé su sé piautés, et & 'avi
que sé tatdve dai pi 4 la tita, damachin 1¢ bougnés,
Papéchal traluire oquié, pas pllie gros qu’onna
tsandaila, ma lhein, bin lhein... S’einmodé drai con-
tré et, apri s’itr'incoblyd mé dé ceint iadzo, ’arrouve
vers la clliertd, que s’est trovi itre onna grocha
lanterna pindya ad coutset d’na petita porta iau 1’6-
tal marqud : Inirdaye dad paradis.

Jarjaye tenalyé la pécllietta; I’étai cottd. Adon
“balhié on coup dé pi et I'ot ¢l que tint la cllid, que
lai diant saint Pierro, que crié : ;

— Coue-te cein ? *

— L’est mé.

— Coui, té& ?

— Jarjaye.

— Quin Jarjaye ? L’in a bin dai Jarjaye?...

— Jarjaye dé Tarascon.

— Ah! ah! Jarjaye dé Tarascon, cllia tséravoita !
fd saint Pierro in advrin on petit guitset, et t’as lo
toupet dé veni tapa ad paradis ? M4 te ne sA pliequa
‘cein que te fa, t'is tot perdu, te vai 1¢ chindzo!...
Crai-tou qu’on té volhié cé, té que te n’a pas réde
‘onna prayire dd que tiré bouébo ; t& que, quand ta
fenna t¢ desal: « Jarjaye, vin & la messa », te lai

répondai : « Vail, déman », et te t'infattivé ad caba-
ret astou que l’avai verl 1& pi; té que, quand t’ofes-
sai tend, te riguendveé : « Oh! oh! djuan ai guelhiés
per 16 d’amon ! » ; té que te medzive gras, lo devin-
dro quand te poudve, lo decando quand tavai, in
fazin : « Quin vigné pire ! L’est la tser que fi la tser;
cein qu’intré dein la bouéla ne pad pas fére dad
mau 4 I’dma » ; té que, quand I'angelusse sendve, a
la plliace dé fére la crai, quemin fant ti 1& bons
chrétiens, tadvressal la gadla po baild : « L’ai
ia on poué dé peindu & la clliotse ! »; t& que quand
ton pére cudhivé t'averti po ton bin, dinche tot ga-
lézamin : « F4 pas cein, m’n’infant, lo bon Diu poret
té puni! » te lai répliqudve, in rizottin et lévin l&
z’épaulés : « Lo hon Diu, Couil’a vu? N’in a min !
On iadzo qu’on est mort tot est bin mort! » Ne sé
pas quemin tas lo front dé chai veni!

Lo pourro Jarjaye, — dévend-vo vai ? — iré mau
dein sa tsemise, et quequelhié, in gruleint dein sé
tsausseés :

— Ne... ne dio... ne dio pas lo contro, monchu
saint Pierro, su on tot... on tot crouyo... M ne
savé pas quapri la mort... lai aval tant... lai avai
tant dé ci commairce et dé cllia trabyatira !... Enfin
quiet... lo vin lest vessd, lo faul baire... M4, dé-
vant d¢ m’invouyi autra part, se vo plié, monchu
saint Pierro, laissi-mé... laissi-mé.vaire on tot petit
momenet m’n’onclyo, po lai racontd cein que sé
passé pé Tarascon.

— Qu’in onclyo ?

— M’n’onclyo Matéry...

— T’n’onclyo Matéry ? Te mé fd on galé! L’a por
ceint’ans dé purgatoire.

— Pas possiblio! Po ceint’ans! et qu’avai-te fé ?

— Te té sovin que portdve la crai ai procéchons.
Eh bin! on dzo dai bons fonds sé balhiran lo mot,
et ion sé met & fére ad momint jau passive:
«Vouaiti-vai Matéry que porté la crai! » On pou pllie
lhein on autro dit ein récafalin : « Mé bombardal se
n’est pas Matéry que porté la crai! »... et onco pllie
lhein on troisiéme que brdmé: « Tal l1é! tal 16 Ma-
téry ! qu’est-te que porteé ? » Adan te n’onclyo, gon-
clyo dé 18 z'otre, lai fi: « Onna granta bourtia que-
min té ! » Et que déchu n’a pas pu in réveni: tsi lé
quatro fers in Iair et craiva dé colére ! .

— Et bin, adan, se vai la bonté, appeld-val ma
tanta Dorothée, qu’étal destra, md destra veria su
la religion.

— Vaté cutsi! daiss’itré avoué lo diabyo, ne 1é
jamé vussa... ’

— Que clliaque satsé avoué lo diabyo, cein ne
m’ébayé pas; ca, avoué.tota sa mdméri, ’'aval onna
lingua, mi onna lingua d’aspique... Imagind-vo

ue...

a — Tialsteé ! né pas lezi dé m’amuzi avoué té; me
faut alld advri & n’on pourr’écouali que son hour--
riquo vint d’invouyi ad paradis d’on coup dé pi.
(La fin samedi.)
(Communiqué par M. O. Chambaz.)
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